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CERTAINES VIJINDES ET PRPARATI0NS DE VIANDES 

J1JLY - 1977 - .JUILLET 

Lea renseignenlents qui figurent dane lee tableaux pro-
viennent des dtablissemcnts classes ceie usines d 1 abattage et 
de preparation de la viande, ce qul coinprend lea abattoirs et 
leo usiner; do priparatien des spcia1it4s do viande. 

Au 	thlr-.s; 1. ''.it 	r;ctt,s Cur it- 'uuht' 	--ntend rni 
volume do vjando endue par le conditionneurs our Ic marchd 
CANADIEN, et cest pourquoi dies ne comprennenc pan; 

1. lee ventes It l'exportation, 

2. les ventes k dautres conserveries de viande, 

3. lea transferts entre succursales, 

4. lee produits d'tmportation achetds et revendus en 
1' dtat. 

Lea tableaux 2, 3 Ct 4 donnent le volume total des pro-
duite livrés sur les marshes intCrieur et extérieur. C'est 
pourquoi le volume des ltvraisons NE COMPREND PAS les pro-
duits de seine nature, achetês par lea répondants pour etre 
revendus en l'état. 

Veuillez adresser coute demende au sujet de Is prAsente 
enquete A Ia: 

Sous-section de Is viande, de l'industrie laitiAre, 
des minoteries et des boissons, 

Division des industries manufacturiCres et primaire, 
Statistique Canada, Ottawa, KIA 016. 

The tabular matter as presented is collected 
from establishments classified as Slaughtering and 
M ea t Processing Plants which includes abattoirs and 
specialty meat processing plants. 

Ta hi e 1  , 	' Net 	Iisr 	it; t i Vt' 	1 t's'' Cs - .; n 	te 
volume moved by the moat processors to ih4 UOMESTIC 
market and as such the data excludes; 

1. export sales, 

2. sales to other meat packing plan;s, 

3. inter-btanch transfers, 

.. imported products purchased and resold in the 
same (purchased) condition. 

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and 
shipped to domestic and export markets. As such, the 
shipment data EXCLUDE any volume of similar products 
purchased by the respondents for resale in the same 
(purchased) condition. 

Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 

Statistics Canada, Ottawa, EtA 0T6. 

Manufacturing and Primary Industries Division 	 Divis ion do indusi iies maifacturiPros ct pr incalres 
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TABLE 1. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada 

TABLEAU 1. Ventea nettes de viandes frs!ches, congelBea at traitAea, sur le marché au Cani.t 

July - Juillet 

1976 	1977 	1976 	1977 

pounds - '000 - livres 	metric - t000es - metriques 

Meats, fresh and frozen - Viandes fratchea et congelBee: 
Beef - Boeuf .................................................... 
Beef-portion ready - Boeuf prBt B cuire ......................... 

Beef-block ready - Boeuf prBt B couper .......................... 
Ground beef and hamburger - Boeuf haché, y compris is viande 

pour hamburgers ............................................... 
Steaketteg, patties, etc. - Petits steaks, croquettes, etc ...... 
Motton and lamb - Mouton et agneau .............................. 
Pork - Pore ..................................................... 
Veal - Veau ..................................................... 
Fancy meats (edible offal) - Viandee de fantaicie (absta 

comestibles) .................................................. 
Other meats (except poultry) - Autres viandes (saul volsille) 

Total ......................................................... 

Meats, sweet-pickled or dry-salted - Viandes msrin8es avec addition 
de sucre ou aalëes B see: 
Beef - Boeuf .................................................... 
Pork (hams, bellies, etc.) - Porc (y compris jsmbons, ventres, 

etc.) ......................................................... 

Other pickled or dry-salted, n.e.c. - Autres viandes marinéea 
ou salAes B see, n.c.a........................................ 

Total ......................................................... 

Meats, smoked - Viandea fuméea: 
Beef - Boeuf .................................................... 
Pork; hams cooked or not cooked - Porc; jambons cults ou non 
Side bacon; sliced and unsliced - Bacon de flanc; tranchB ou 

non ........................................................... 
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. - Autres 

viandea de pore; haute d'Apaule (soc), morceaux roulAa, 
paleron, pique-nique, doe, etc ................................ 

Other smoked meat - Autres viandes fumBes ....................... 

Total ......................................................... 

TABLE IA. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada 

TABLEAU IA. Ventes nettes de viandes fralches, congelBes at traitées, cur le marché au Canada 

Year-to-date - Total cumulative 

1976r 1 1977 1976r 1977 

pounds - '000 - iivres metric - tonnes - métriques 

Meats, fresh and frozen - Vlandee fratches et congelées: 
700,555 743,914 317 768 337 433 
63,464 92,077 28 784 41 766 
173,145 179,046 78 500 81 213 

Ground beef and hamburger - Boeuf haché, y coispris Is viande 
24,585 20,148 11 151 9 139 

Steakettes, patties, etc. - Petits steaks, croquettes, etc 18,711 20,946 8 487 9 500 
9,335 7,863 4 234 3 567 

Beef 	- 	Eoeuf 	..................................................... ... 

Beef-portion 	ready - Boeuf 	prét 	B cuire 	.......................... .... 

357,094 419,069 161 974 190 086 

Beef-block ready - Boeuf prBt a couper 	........................... ... 

37,718 34,679 17 109 15 72 

pour 	hamburgers 	................................................ .... 

Fancy meats (edible offal) - Viandes de fantaisie (abats 

Mutton 	and 	lamb - Mouton 	et 	agnesu 	............................... ..... 

Pork 	- 	Pore 	...................................................... ... 

46,633 48,966 21 152 22 nc 

Veal 	- 	Veau 	...................................................... .... 

comestibles) 	................................................... ... 

Other meats (except poultry) - Autros viandes (sauf volatile) .. 9,166 9,113 4 157 4 1 

Total 	.......................................................... 1,440.406 1,575,821 653 316 714 



Year-to-date - Total cumulatif 

Poultry, fresh and frozen - Volaille fratche et congelCe: 
91,428 0,387 41 471 
3,642 2,517 1 652 
5,695 5,048 2 582 

Turkey 10 lb. and under 16 lb. - Diode 10 liv et moms de 16 liv 5,189 4,608 2 354 
(1) () (1) 

Broiler chicken - Poulet de gril 	................................. 

Turkey packed for other processors - Diode einballCe pour d'autres 

Fowl - Volaille 	.................................................. 
Turkey under 10 lb. - Dinde moths de 10 liv ...................... 

(1) (1.) (1) 

Turkey 16 lb. and over - Diode 16 liv et plus .................... 

Other poultry (geese, ducks, etc.) - Autres volailles (oles, 
établissements 	................................................. 

3,749 4,200 1 699 canards, 	etc.) 	................................................. 

Total 	.......................................................... 109,703 106,760 49 758 

confidential, included with 	'others poultry (geese, duck, etc.)." - Conhidentiel, inclus avec "sutres volal 
.irds, etc.)." 	(2) Since these data are not representative of the total shipments of fresh and frozen poultr 
in Canada, this table will be discontinued commencing January 1978. - Come lea données ne soot pas représentat 
lité des livralsona de volaille fratche et congelée fabriquCs an Canada, Ce tableau ne parattra plus a compter 

40 999 
1 141 
2 289 
2 090 

(1) 

(1) 

1 905 

48 424 

Lies (oies, 
manufactured 

Lye de Ia tots-
le janvier 1978. 
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TABLE 1A. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats In Canada - Concluded 

TABLEAU lA. Ventes nettes de viandes fratchea, congelées et traitées, sur le marché au Canada - fin 

Year-to-date - Total cumulatif 

1976' 	1977 	1976' 	1977 

pounds - '000 - livrea imetric - tonnes - mécriques 

Meats, sweet-pickled or dry-salted - Viandes matinees avec addition 
de sucre ou salCes a sec: 

10 , 2 3 1  10,361 4 640 
Pork (hams, bellies, etc.) - Port (y coinpris jambons, ventres, 

13,7 14  14,289 6 463 

Beef 	- 	Boeuf 	..................................................... . 

Other pickled or dry-salted, n.e.s. - Autres viandes marinCes 
etc.) 	.......................................................... . 

456 274 ou 	salées 	a 	sec. 	n.c.a ......................................... .. 602  

Total 	.......................................................... 24. 547 25,106 11 377 

4 701 

6 481 

207 

11 389 

Meats, smoked - Viandes fumées: 
8,168 7,018 

Pork; hams cooked or not cooked - Porc; jainbons cults ou non 56,862 62,541 
Side bacon; sliced and unsliced - Bacon de flanc; tranché ou 

69,515 77,599 
Other pork; butts, rolls, 	picnics, backs, etc. - Autres 

Beef 	- 	Boeuf 	..................................................... .. 

viandes de porc; haute d'Bpaule (soc), morceaux roulés, 

non 	............................................................ . 

paleron, 	pique-nique, 	dos, 	etc . 	............................... 27,829 28,648 .. 
5,976 Other smoked meat - Autres viandes fumBes 	........................ 4,466 

Total 	.......................................................... 166,840 

.. 

181,782 

Revised figures. - Nombres rectiffés. 

IABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry(2) 

I\1UEAU 2. Livraisons totales de volaille fralche et congelée(2) 

1976 

pounds - '000 - livres 

July - Juillet 	 I 

Poultry, fresh and frozen - Volajile fratche et congelée: 

3 705 3 182 
25 793 28 369 

31 530 35 198 

12 624 12 995 
2026 2710 

75 678 82 454 

1976 	I 	1977 

metric - tonnes - métriques 

13,590 13,941 6 164 
302 405 137 
938 625 425 

Turkey 10 lb. and under 16 lb. - Diode 10 liv et moms de 16 liv 679 772 308 
(1) 1) (1) 

Broiler 	chicken - Poulet 	de 	gril 	................................. . 

Fowl 	- 	Volsille 	.................................................. .... 

Turkey packed for other processors - Diode emballée pour d'autres 

Turkey under 	10 lb. 	- Dinde moms de 	10 liv 	...................... .... 

(1) (1) (1) 

Turkey 16 lb. 	and over - Dinde 	16 liv et plus 	.................... 

Other poultry (geese, ducks, etc.) - Autres volailles (otes, 
Ctablissements 	................................................. 

807 679 366 canards, 	etc.) 	................................................. ... 

Total 	.............................................. ... ........ .16,316 16,422 7 400 

6 324 
184 
283 
350 

(1) 

(1) 

309 

7 450 
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TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned 

TABLEAU 3. Livraisons totales de preparations de viandes, non en conserve 

1976 	1977 	1976 	1977 

Linde - '000 - livres I  metric - tonnes - métriqtiii 

6,486 6,380 2 942 2 894 
15,292 15,357 6 936 6 966 
5,343 5,047 2 424 2 289 

8,851 7,963 4 015 3 612 

2,335 3,031 1 059 1 375 

4,696 4,957 2 130 2 248 

355 506 161 230 

2,383 3,371 1 081 1 529 

45,741 46,612 20 748 21 143 

45,182 41,206 20 494 18 691 
85,071 84,966 38 587 38 541 
38,180 35,488 17 319 16 098 

53,406 51,829 24 225 23 510 

14,000 17,311 6 349 7 

30,121 31,972 13 663 14 

2,411 3,499 1 093 I 

18,168 18,816 8 241 8 534 

286,539 285,087 129 971 129 316 

Meat preparations, not canned - Preparations de viandea, non en 
conserve: 
Sausage, fresh or frozen - Saucisses fratches ou congelCea ...... 
Wieners and frankfurters - Wieners et sauclases de Franciort 
Bologna (unsliced) - Saucisson de Bologne (non tranché) ......... 
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) - Autres 

aaucisaea spéciales (salami, boudin, etc.) .................... 
Hams, boiled (pieces or sliced) - Jambons bouiilis (morceaux et 

trsnchCs) ..................................................... 
Sliced cooked meat, packaged (except has) - Viandes cuisinCes 
en tranches, embailées (aauf jambon) .......................... 

Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - Pitêa de 
viande et de volaille, au detail et en bloc (enveloppés) ...... 

Other meat preparations, not canned - Autres preparations de 
viandes, non en conserve ...................................... 

Total ......................................................... 

Year-to-date - Total cumulatif 

Meat preparations, not canned - Preparations de viandea, non en 
conserve: 
Sausage, fresh or frozen - Saucissea fratches ou congelCes ...... 
Wieners and frankfurters - Wieners et saucisses de Francfort 
Bologna (unaliced) - Sauciason de Bologne (non tranché) ......... 
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) - Autres 

saucisaes spéciales (salami, boudin, etc.) .................... 
llama, boiled (pieces or sliced) - Jambons boullils (morceaux ci 

tranchés) 	..................................................... 
Sliced cooked meat, packaged (except ham) - Viandes cuisinCes 
en tranches, emballéea (aeuf jambon) .......................... 

Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - PtCa de 
viande et de volaille, so detail at en bloc (enveloppés) ...... 

Other meat preparations, not canned - Autres preparations de 
viandes, non en conserve ...................................... 

Total ......................................................... 

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations 

TABLEAU 4. Livraisons totales de preparations en conserve 

July - Juillet 

Canned preparations - Preparations de conserve: 
Poultry - Volaille .............................................. 

Meals ready to serve - Plate cuisines: 
Stews and similar preparations - Ragots at preparations 
semblables.................................................... 

Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce - 
Spaghetti, macaroni, etc. at viande svec ou sans sauce ........ 

Wieners and beans - Wieners et haricota ......................... 
Pork and beans - FBves so lard .................................. 
Specialty dinners (Chinese, Mexicsn, etc.) - Spécialités 
culinaires (chinois, mexicains, etc.) ......................... 

Other canned meals, ready to serve - Autrea plats cuisines ...... 

Meat and poultry pastes - PBtes de viande at de volaille .......... 

See footnote(s) at end of Table 4A. - Voir note(s) A is fin du table 

pounos - Juu - iivres 

x 	x 

1,566 

(1) 	(1) 
(1) 	(1) 
(1) 	(1) 

468 	286 
2,455 	1,601 

477 	494 

su 4A. 

	

1976 	1977 

metric - tonnes - inétriques 

	

x 	x 

567 	710 

	

(1) 	(1) 

	

(1) 	(1) 

	

(1) 	(1) 

212 
1 114 

216 	2. 
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TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations - Concluded 

TABLEAU 4. Livraisons totales de preparations en conserve - fin 

July - Juillet 

1976 J 	1977 1976 f 	1977 

pounds - '000 - livres metric - tonnes - métriques 

Beef - Boeuf: 
(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 

Other canned beef - Autrea viandea de boeuf en conserve 506 233 230 106 

Meat loaf and jellied meat - Pains et gelCes de viande ............. (2) (2) (2) (2) 

Pork - Porc: 
691 640 313 290 

1,218 1,093 552 496 

Corned - 	Sale 	.................................................... 

Other, canned; butt8, cottage rolls, picnics, etc. - Autres, 

Roasted —R6ti 	................................................... 
Spiced - EpicC 	................................................... 

923 805 419 365 
Tongue (beef, pork, etc.) - Langues (boeuf, porc, etc.) (3) x (3) x 
Other canned meats, n.e.s. - Autres viandes en conserve, 

Luncheon meat - Viande pour lunch ................................ 
Ham - Jambons 	.................................................... 

512 x 232 x 

en conserve; soc, soc roulB fume, paleron, etc ................. 

Wieners and frankfurters - Wieners et saucisses de Francfort x - x - 

n.c.a.......................................................... 

Canned specialty sausages - Sauciasea spécialités en conserve X - X - 

Total 	.......................................................... 8,661 6,930 3 928 3 143 

See footnote(s) at end of Table 4A. - Voir note(s) a is fin du tableau 4A. 

TABLE 4A. Total Shipments of Canned Preparations 

TABLEAU 4A. Livraisons totales de preparations en conserve 

Year-to-date - Total cumulatif 

1976 	J 1977 1976 J 	1977 
- 	

- pounds - '000 - liurea metric - tonnes - métriques 

Canned preparations - Preparations de conserve: 
x x x x 

Meals ready to serve - Plats cuisines: 
Stews and similar preparations - RagoOta et preparations 

3,554 12,349 3 879 5 602 semblables 	..................................................... 
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce - 

Spaghetti, macaroni, etc. et  viande avec ou sans sauce (1) (1) (1) (1) 
(1) (1) (1) (1) 
(1) (1) (1) (1) 

Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) - Spécialités 
culinaires (chinois, mexicains, etc.) 	.......................... 2,682 2.530 1 217 1 147 

Other canned meals, ready to serve - Autres plata cuisines 13,540 9,543 6 141 4 327 

Wieners and beans - Wieners et haricots .......................... 

Meat and poultry pastes - PBtés de viande St de volaille 3.854 3,410 1 748 1 545 

Pork and beans - Faves au lard 	................................... 

Beef - Boeuf: 
(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 

E'oultry - Volaille 	............................................... 

Corned - Sale 	.................................................... 

(2) (2) (2) (2) 
Roasted - R6ti 	................................................... 
Spiced - 	picé 	................................................... 
Other canned beef - Autres viandes de bosuf en conserve 3,319 1,420 1 506 644 

(2) (2) (2) (2) 

Pork - Pore: 
6,218 5,549 2 865 2 517 
8,381 7,931 3 801 3 597 

Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. - Autres, 

Meat loaf and jellied seat -Paths St gelées de viande ............. 

6,017 5,049 2 729 2 291 
Tongue (beef, pork, etc.) - Langues (boeuf, pore, etc.) () x (3) x 
Other canned meats, n.e.s. - Autres viandes en conserve, 

Luncheon seat - Viande pour lunch ................................ 
Has - Jambons 	.................................................... 

2,649 x 1 202 x 

en conserve; soc, soc roulé fume, paleron, etc ................. 

Wieners and frankfurters - Wieners et saucisses de Francfort X S x x 

n.c.a.......................................................... 

Cnned specialty sausages - Saucisses spécialités en conserve x x X X 

Total 	.......................................................... 56,382 50,102 25 573 22 723 

(1) Confidential, 	included with "Other canned meals". - Confidentiel, inclus avec "Autres plats cuisines". (2) ConfIdential, 
Included with "Other canned beef". - Confidentiel, inclua avec "Autres viandes de boeuf en conserve". 	(3) Confidential, in- 
cluded with "Other canned meats, n.e.s.". - Confidentiel, inclus avec "Autres viandes en conserve, n.c.a." r Revised fig- 
ures. - Nombres rectifiés. 	x Confidential to meet secrecy requirements of 	the St:attstics Act. - Confidentiel en vertu des 
dispositions de la Loi our Is statistique relatives au secret. 
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TABLE 5. Shipments and Inventories of Lard and Tall. 

TABLEAU 5. Livraisons St stocks de saindoux et de sd 	 I 
End-of-month stocks - Stocks Ii la 

	

Shipments - Livraisons 	
mois 

1976 	1977 	1976 	1977 	1976 	1977 	1976 	1977 

pounds 	metric 	pounds 	metric 
'000 	tonnes 	1 000 	tonnes 

July - Juillet 	ltes 	a4triques 	livres 	métriques 

Lard - Saindoux: 
Rendered and sold as such - Fondu et vendu 

x x x a X x x a 
Processed - TraltB: 
Retail package. 20 lb. or less - Paquet 
de detail de 20 liv ou moms 	.......... 1,513 1,331 686 604 830 1,701 376 772 

Commercial package, 21-450 lb. - Paquet 
3,136 3,504 1 422 1 589 817 1,024 371 464 

Bulk sales (tank car, tank truck. 
etc.) - Ventes en vrac (wagon-citerne, 

commercial 	de 	21-450 	liv 	................. 

2,157 2,207 978 1 001 152 199 69 90 

telquel 	................................... 

Tallow - Suif: 
2,455 2,806 1 	114 1 273 1,590 1,228 721 557 

37,540 35,888 17 028 16 279 18,126 15.714 8 222 7 128 

Year-to-date - Total cuinulatif 

... 

Lard - Saindoux: 
Rendered and sold as such - Fondu et vendu 

tel 	quel 	......................... ....... x a a x ... 

camion-citerne, 	etc.) 	..................... 

Processed - TraitB: 
Retail package, 20 lb. or less - Paquet 

Edible 	Comestible 	........................... 
Inedible - Non comestible 	................... 

16,648 10,847 7 551 4 921 ... 
Commercial package, 21-450 lb. - Psquet 

23,007 22,539 10 436 10 222 ... ... ... 

Bulk sales (tank car, 	tank truck, 

.... 

de detail de 	20 	liv ou moms 	............. 

etc.) - Ventes en vrac (wagon-citerne, 

commercial de 	21-450 	liv 	................ 

11,939 19,193 5 415 8 705 ... ... ... camion-citerne, 	etc.) 	.................... 

Tallow - Suif: 
24,828 19.924 ii 262 9 028 .. 	. ... Edible - 	Comestible 	......................... 

Inedible - Non comestible 	.................. 262,123 243,226 118 897 110 326 ... ... .. 

Figure not appropriate or not applicable. - N'ayant pas lieu de figurer. a Confidential to meet secrecy requirements of 
the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de Is Loi sur is ststistique relatives au secret. 

TABLE 6. Animals Slaughtered 

TABLEAU 6. Animaux abattus 

July - Juillet Year-to-date - Total cumulatif 

Warm dressed weight Warm dressed weight 
Number Number - 

- 

Nombre 
Poids de is viande - Nombre Folds de is visnde 

habillée habillée 
pounds metric pounds metric 

1 000 tonnes 1 000 tonnes 
livres metriques livres métriques 

Owned by reporting establishments - Appsrtenant aux 
Ctablissemerits répondants: 

269,536 151,644 68 785 1,914,514 1,083,112 491 291 
30,807 5,919 2 685 306,926 50,822 23 052 

592,704 97,222 44 099 4,194,421 689,314 312 668 
(1) (1) (1) (1) (1) (1) 
12,249 543 246 69,811 3,279 1 487 
3,174 1,843 836 56,398 20,575 9 333 

Cattle 	- 	Bovine 	.................................... 

Owned by others - Appartenant 1 d'autres: 

Calves - Veaux 	..................................... 
Hogs 	- 	Porcs 	....................................... 

Other animals - Autres animaux ..................... 

22,768 13,230 6 001 160,565 92,083 41 769 

Horses - Chevaux 	................................... 
Sheep and lambs - Houtons St agneaux ............... 

4,670 797 362 70,112 8,897 4 03 
39,473 5,198 2 358 318,499 56,912 25 BL 

Cattle - 	Bovins 	.................................... 

- - - - - 

Calves - Veaux 	..................................... 
Hogs 	- Porcs 	....................................... 

833 64 29 8,134 478 
Horses - Chevaux 	................................... 
Sheep and lambs - Moutons et agneaux ...............
Other animals - Autres animaux ..................... a a X X X X 

(I) Confidential, included with "Other antmals". - Conhidentiel, memos svec Autres animaux . a tonriaenEiai to meet secrecy 
requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur is statistique relatives au secret. 
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